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| INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Ce document contient d'importantes directives relatives a la
sécurité et au fonctionnement de I'appareil. Veuillez lire
attentivement cette notice et la conserver pour vous y référer
ultérieurement.

Avant d'utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les directives et les
marquages d'avertissement sur (1) le chargeur et (2) la batterie.

1. Afin de réduire la possibilité d'endommager les

/ cordons d'alimentation, tirez sur la prise et non sur le
/ cordon au moment de le débrancher de la prise c.a.
ou du chargeur.
2. Il n'est pas recommandé d'utiliser une rallonge,
sauf en cas de nécessité absolue. L'utilisation d'une
rallonge inappropriée pourrait causer un risque d'incendie et de
décharge électrique. Si une rallonge doit étre utilisée, assurez-vous
que le format du cordon est de calibre 18 lorsque sa longueur est de
2 m (6,5 pieds) ou moins et de calibre 16 lorsque sa longueur est de
3 m (9,8 pieds) ou moins.

Mise en garde

. Pour réduire le risque d'incendie, de décharge électrique ou de

blessure, n'utilisez pas le chargeur s'il est brisé ou endommagé de
quelque maniére que ce soit. Portez-le chez un représentant de
service Motorola Solutions.

. Ne désassemblez pas le chargeur. Il ne peut pas étre réparé et aucune

piéce de rechange n'est disponible. Le désassemblage du chargeur
pourrait occasionner des risques de décharge électrique ou d'incendie.

. Pour réduire les risques de décharge électrique, débranchez

I'alimentation du chargeur de la prise c.a. avant de procéder a une
maintenance ou a un nettoyage.

. Pour réduire les risques de blessure, ne chargez que les batteries

rechargeables agréées Motorola Solutions apparaissant dans le guide
d'utilisation en ligne (numéro de piece MN007272A01_). Les batteries
non approuvées pourraient exploser et causer des blessures
corporelles et d’autres dommages.

. L'utilisation d’accessoires non recommandés par Motorola Solutions

pourrait occasionner des risques d'incendie, de décharge électrique
ou de blessure.

Remarque : cet équipement a fait 'objet de tests et a été déclaré

conforme aux limites établies pour un appareil numérique de classe B,

conformément a la section 15 des réglements de la FCC. Ces limites sont

fixées afin d'offrir une protection suffisante contre des interférences
nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére,
utilise et peut émettre de I'énergie de radiofréquence et, s'il n’est pas
installé ou utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il est
impossible de garantir qu'il n'y aura aucune interférence dans une
installation particuliére. Si cet appareil cause une interférence nuisible a
la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en
éteignant et en allumant I'appareil, vous étes encouragé a remédier a la

‘ situation en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

Augmenter la distance entre |'équipement et le récepteur.

Brancher |'appareil dans une autre prise sur un circuit différent de
celui du récepteur.

Consulter un revendeur ou un technicien radio/télévision chevronné
pour obtenir de l'aide.

| DIRECTIVES D’UTILISATION SECURITAIRE

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS |

This document contains important safety and operating ‘
instructions. Please read these instructions carefully and save

them for future reference. ‘
Before using the battery charger, read all the instructions and cautionary
markings on (1) the charger and (2) the battery.

/i

Caution

1. To reduce risk of damage to the power cords, pull

the plug rather than the cord when disconnecting from ‘
the AC outlet or the charger.

2. An extension cord should not be used unless \
absolutely necessary. Use of an improper extension

cord could result in risk of fire and electric shock. Ifan |
extension cord must be used, make sure that the cord size is 18 AWG

for lengths of up to 6.5 feet (2.0 m), and 16 AWG for lengths up to ‘
9.8 feet (3.0 m).

3. To reduce risk of fire, electric shock, or injury, do not operate the ‘
charger if it has been broken or damaged in any way. Take it to a
qualified Motorola Solutions service representative.

4. Do not disassemble the charger. It is not repairable and replacement
parts are not available. Disassembly of the charger may result in risk
of electric shock or fire.

5. To reduce risk of electric shock, unplug the charger power supply from
the AC outlet before attempting any maintenance or cleaning.

6. To reduce risk of injury, charge only the rechargeable Motorola
Solutions Authorized Batteries listed in the Online User Guide (part
number MN007272A01_). Other batteries may explode, causing
personal injury and damage.

7. Use of accessories not recommended by Motorola Solutions may ‘
result in risk of fire, electric shock, or injury. ‘

Note: This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. ‘

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause ‘

harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, ‘
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures: ‘

« Reorient or relocate the receiving antenna.

Cet équipement n’est pas concu pour une utilisation a I'extérieur.

Ne I'utilisez que dans des emplacements secs et sous des conditions
sans risque d’humidité.

La température ambiante ne doit pas dépasser 40 °C (104 °F).

La radio peut étre activée uniquement lorsqu’elle transmet des
données sans fil, par Wi-Fi, par exemple. Dans le cas contraire,
éteignez la radio.

Branchez le chargeur uniquement a un bloc d'alimentation et avec un
cable appropriés identifiés dans le guide d'utilisation en ligne (numéro
de piece MN007272A01_).

La prise de courant a laquelle le bloc d’alimentation est branché doit
se trouver a proximité et étre facilement accessible.

Assurez-vous que le cordon du bloc d’alimentation est placé a un
endroit ou il ne sera pas écrasé, ne génera pas le passage, ne sera pas
tendu de fagon anormale et ne sera pas exposé a une source
d’humidité.

Ne branchez le bloc d'alimentation qu'a une prise c.a. a fusible cablée
appropriée, de tension prescrite telle que spécifiée sur le produit.

Débranchez le chargeur de la tension de secteur en retirant le cordon
d’alimentation de la prise de courant c.a.

Ne branchez pas plus de blocs d’alimentation de chargeur que le
nombre approprié a un circuit de 15 A ou 20 A, tel que limité par toute
barre d'alimentation certifiée utilisée.

L'équipement doit étre branché a une prise de courant a proximité et
facilement accessible.

| RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Le guide d'utilisation complet et le tableau RoHS sont disponibles a
I'adresse https://learning.motorolasolutions.com sous les numéros de

‘ publication :

MNO007272A01_ (guide d'utilisation en ligne)
MNO006578A01_ (tableau RoHS)

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este documento contiene instrucciones de seguridad y
funcionamiento importantes. Lea estas instrucciones atentamente
y consérvelas para referencia futura.

Antes de usar el cargador de la bateria, lea todas las instrucciones y las

‘ marcas de advertencia en (1) el cargador y (2) la bateria.

1. Para reducir el riesgo de dafos en los cables de
alimentacion, tire del enchufe en lugar del cable

/

/

/ cuando lo desconecte del tomacorriente de CA o del

cargador.

Precaucion - L
2. No se debe utilizar un cable de extensién, a menos

« Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

OPERATIONAL SAFETY GUIDELINES

This equipment is not suitable for outdoor use. Use only in dry
locations and conditions.
The room temperature must not exceed 40 °C (104 °F).

The radio can be turned on only when it is transmitting data wirelessly,
such as through Wi-Fi. Otherwise, turn off the radio.

Connect the charger only to appropriate power supplies and power
cords as listed in the Online User Guide (part number
MNO007272A01_).

The AC outlet to which the power supply is connected must be nearby
and easily accessible.

Ensure that the power supply cord connected to the charger is not
easily stepped on, tripped over, or subjected to water, damage, or
stress.

Connect the power supply only to an appropriately fused and wired AC
outlet with the correct voltage, as specified on the product.
Disconnect from the line voltage by removing the power supply from
the AC outlet.

Connect not more than the appropriate number of charger power
supplies to a 15 A or 20 A circuit, as limited by any certified power
strip being used.

The equipment shall be connected to a nearby and easily accessible
socket outlet.

ADDITIONAL INFORMATION

The complete Online User Guide and RoHS Table are available at
https://learning.motorolasolutions.com through publication part
numbers:

MNO007272A01_ (Online User Guide)
MNO006578A01_ (RoHS Table)

‘ que sea completamente necesario. El uso de un cable
de extensién no adecuado podria ocasionar riesgo de incendio y

‘ descarga eléctrica. Si se debe utilizar un cable de extension, asegurese
de que el tamafio del cable sea de 18 AWG para longitudes de hasta

‘ 2,0 m (6,5 pies) y de 16 AWG para longitudes de hasta 3,0 m (9,8 pies).

3. Parareducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, no

‘ utilice el cargador si esta roto o dafiado. LIévelo a un representante de

mantenimiento calificado de Motorola Solutions.

No desarme el cargador. Este no se puede reparar y no hay piezas de

repuesto disponibles. Desarmar el cargador puede provocar un riesgo

‘ de descarga eléctrica o incendio.

‘4‘

5. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte la fuente de
alimentacion del cargador del tomacorriente de CA antes de realizar
cualquier tipo de mantenimiento o limpieza.

6. Para reducir el riesgo de lesiones, cargue solo las baterias
recargables autorizadas por Motorola Solutions que se indican en la

‘ guia de usuario en linea (numero de pieza MN007272A01_). Otras
baterias pueden explotar, lo que puede causar lesiones personales y
‘ darios.
7. Eluso de accesorios no recomendados por Motorola Solutions puede
‘ ocasionar un riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha corroborado que respeta los
limites estipulados para dispositivos digitales de la Clase B, conforme a
lo dispuesto en la seccidn 15 de las normas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra
interferencias nocivas en una instalacion residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia, y, si no se instala ni se

‘ utiliza segun las instrucciones, puede causar interferencia nociva en las
comunicaciones por radio. No obstante, no existe garantia de que no se

‘ produzca interferencia en una instalacion especifica. En caso de que este
equipo cause interferencia nociva en la recepcion radial o televisiva, lo

\ que se puede determinar al encender o apagar el equipo, se recomienda
intentar solucionar tal interferencia a través de una o varias de las

‘ medidas que se presentan a continuacion:
+ Cambie la orientacidn o la ubicacién de la antena receptora.

‘ « Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.
« Conecte el equipo a un tomacorriente que esté en un circuito distinto

‘ del circuito al que se encuentra conectado el receptor.
« Consulte al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio o

‘ television para obtener ayuda.

| PAUTAS DE SEGURIDAD OPERATIVA

‘ « Este equipo no debe utilizarse en areas exteriores. Utilicelo solo en
lugares o condiciones secos.
‘ + Latemperatura ambiente no debe exceder los 40 °C (104 °F).

‘ 2

El radio se puede encender solo cuando esté transmitiendo datos de
manera inaldmbrica, por ejemplo, mediante la conexién Wi-Fi. De lo
contrario, apague el radio.

+ Conecte el cargador solo a fuentes y cables de alimentacion
adecuados, los cuales se indican en la guia de usuario en linea
(nimero de pieza MN007272A01_).

El tomacorriente de CA al que esta conectada la fuente de
alimentacion debe estar cerca de este y debe ser de facil acceso.
Asegurese de que nadie pise ni tropiece con el cable de alimentacién
conectado al cargador y de que no esté expuesto a agua, dafios o
tension.

Conecte la fuente de alimentacion solo a un tomacorriente de CA con
los fusibles y cables adecuados con el voltaje correcto, tal como se
especifica en el producto.

« Para desconectar el voltaje de linea, retire el cable de la fuente de
alimentacion del tomacorriente de CA.

No conecte més de la cantidad apropiada de fuentes de alimentacién
del cargador a un circuito de 15 A 0 20 A, segun el limite de la regleta
certificada que se utilice.

« El equipo debe estar conectado a un tomacorriente cercano y de facil
acceso.

INFORMACION ADICIONAL

La completa guia de usuario en linea y la tabla de RoHS se encuentran
disponibles en https://learning.motorolasolutions.com mediante los
ndmeros de pieza de la publicacién:

+  MNO007272A01_ (guia de usuario en linea)

+ MNO006578A01_ (tabla de RoHS)

INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este documento contém instrugoes importantes de seguranga e
operagao. Leia estas instrugoes com atengéo e guarde-as para
consulta futura.

Antes de usar o carregador de bateria, leia todas as instrugoes e
observagoes de alerta no (1) carregador e na (2) bateria.

1. Para reduzir o risco de danos aos cabos de energia,

puxe pelo plugue e ndo pelo fio ao desconectar da
tomada CA ou do carregador.

2. N&o utilize uma extensao elétrica, a menos que seja
absolutamente necessario. A utilizagéo de extensdes
inadequadas pode resultar em risco de incéndio e
choque elétrico. Caso seja necessdrio utilizar uma extenséo elétrica,
verifique se o tamanho da extensdo é 18 AWG para comprimentos de
até 2 m (6,5 pés) e 16 AWG para comprimentos de até 3 m (9,8 pés).

A

Atengéo

. Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou lesdes, ndo utilize

o carregador se estiver quebrado ou danificado de alguma forma.
Leve-o a um representante qualificado de assisténcia técnica da

Motorola Solutions.

4. Nao desmonte o carregador. Ndo é possivel conserta-lo e ndo ha
pegas de reposicéo disponiveis. A desmontagem do carregador pode
resultar em risco de choque elétrico ou incéndio.

5. Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte a fonte de
alimentagao do carregador da tomada CA antes de realizar qualquer
tipo de limpeza ou manutengao.

6. Para reduzir o risco de ferimentos, carregue somente baterias
autorizadas da Motorola Solutions recarregdveis relacionadas no
Guia do usudrio online (nimero da pega MN007272A01_). Outras
baterias podem explodir, causando lesdes e danos pessoais.

7. 0 uso de acessoérios ndo autorizados pela Motorola Solutions pode
resultar em risco de incéndio, choque elétrico ou lesdes.

Nota: este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os
limites para um dispositivo digital da Classe B, nos termos da parte 15 das
Normas da FCC. Esses limites foram elaborados para fornecer uma
protecédo aceitdvel contra interferéncias prejudiciais em uma instalacao
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, caso n&o seja instalado e usado de acordo com as
instrugGes, podera causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de
radio. Entretanto, ndo ha garantia de que néo ocorrerdo interferéncias em
uma instalacgéo especifica. Se este equipamento provocar interferéncia
prejudicial a recepgéo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ao
ligar e desligar o equipamento, o usudrio devera tentar corrigir a interferéncia
seguindo um ou mais dos procedimentos abaixo:

+ Reorientagdo ou reposicionamento da antena receptora.

+ Aumento da distancia entre o equipamento e o receptor.

Conexao do equipamento com uma tomada de um circuito diferente
daquele ao qual o receptor esta conectado.

+ Consulta ao revendedor ou a um técnico de radio/TV experiente para
obter ajuda.

DIRETRIZES DE SEGURANGA OPERACIONAL

Este equipamento ndo é adequado para utilizagao externa. Utilize-o
somente em locais e condigdes secas.
A temperatura ambiente ndo deve exceder 40 °C (104 °F).

« O rédio pode ser ligado apenas quando estiver transmitindo dados
sem fio, como por Wi-Fi. Caso contrario, desligue o radio.

+ Somente conecte o carregador a uma fonte de alimentagao
apropriada e cabos de alimentagéo listados no Guia do usuério online
(nimero da pega MN007272A01_).

A tomada CA na qual a fonte de alimentag&o esta conectada deve
estar proxima e ser de facil acesso.

+ Certifique-se de que o cabo da fonte de alimentagao conectado ao
carregador esteja fora de locais de circulagéo para que néo seja
pisado, chutado, molhado, danificado ou esticado.

Conecte a fonte de alimentagdo somente a uma tomada CA com
fusiveis e fios adequados e com a tensdo correta, conforme
especificado no produto.

« Desconecte-a da tensdo de linha, removendo a fonte de alimentagao
da tomada CA.

N&o conecte mais do que a quantidade apropriada de fontes de
alimentagao do carregador a um circuito de 15 A ou 20 A, conforme
limitado por qualquer filtro de linha certificado sendo utilizado.

« 0 equipamento deve ser conectado a uma tomada proxima e de facil
acesso.

INFORMAGOES ADICIONAIS

0 Guia de Usudrio online completo e a Tabela RoHS estéo disponiveis em
https://learning.motorolasolutions.com e vocé pode encontra-los usando

os nimeros de pega da publicagéo:
+ MNO007272A01_ (Guia de Usuario online)
+  MNO006578A01_ (Tabela RoHS)
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7. Korzystanie z akcesoriow niezalecanych przez firme Motorola
el B3 HAE HHSUAIL. |

Solutions moze grozi¢ pozarem, porazeniem pradem lub

AC ZHEZHE M 23 B2 22|810] M7HH QS AFEHSHAIAIQ ‘ obrazeniami ciata.
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Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i uznane za zgodne
z wymogami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B, zawartymi
w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Wymogi te majg na celu zapewnienie

Oo| Mel 3 TAE AZESHK| OHYAIR. ‘
© H2Ho| 248t Jhtolof Qe A% BME| HHIE HZE 4 lojot

3t
RS ‘ odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w dziataniu
instalacji domowych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
Xt ®EE ‘ emitowac energieg fal radiowych; jesli nie jest prawidtowo zainstalowane

i uzytkowane zgodnie z zaleceniami, moze wywotywaé szkodliwe
zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie mozna jednak wykluczyé
wystgpienia zaktécen w dziataniu niektdrych instalacji. W przypadku
wystepowania szkodliwych zaktécer w odbiorze sygnatu radiowego lub

HA| 22tel A2 MEAM U RoHS B CHS HAO|EE #

https://www.motorolasolutions.com
MN007272A01_(22+! AHE M A]) \

+ MNO006578A01_(RoHS H)

‘ telewizyjnego, ktére mozna stwierdzi¢ wytgczajac i ponownie wtaczajac

niniejsze urzadzenie, zaleca sig¢ podjecie préby ich wyeliminowania

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este documento contiene instrucciones importantes sobre uso y
seguridad. Lea estas instrucciones atentamente y guardelas para ‘
poder consultarlas en un futuro.

Antes de usar el cargador de bateria, lea todas las instrucciones y ‘
sefales de precaucion sobre (1) el cargador y (2) la bateria.

A

Precaucion

1. Para reducir el riesgo de dafios en los cables ‘

eléctricos, tire del enchufe y no del cable al

desconectar la toma de CA o el cargador. ‘

2. No debe usarse un cable de extensiéon a menos que

sea absolutamente necesario. El uso de un cable de ‘

extension inadecuado puede suponer un riesgo de
incendio y descarga eléctrica. Si es necesario usar un cable de ‘
extension, asegurese de que el tamafio del cable sea de 18 AWG para
longitudes de hasta 2 m (6,5 pies) y 16 AWG para longitudes de hasta ‘
3 m (9,8 pies).

3. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesion, no ‘
utilice el cargador si esté roto o ha resultado dafiado de algiin modo.
Llévelo a un representante del servicio técnico oficial de Motorola ‘
Solutions.

e A

4. No desmonte el cargador. No es posible repararlo y no hay piezas de
repuesto disponibles. Si desmonta el cargador puede haber riesgo de
descarga eléctrica o incendio. ‘

5. Para evitar las descargas eléctricas, desenchufe la fuente de .
alimentacion del cargador de la toma de CA antes de realizar ‘
cualquier tipo de actividad de mantenimiento o limpieza.

6. Para evitar lesiones, cargue solo las baterias recargables autorizadas ‘
por Motorola Solutions que figuran en la Guia del usuario en linea .
(ntimero de referencia MN007272A01_). Otras baterias podrian ‘
explotar y causar lesiones personales y dafios.

7. La utilizacién de accesorios no recomendados por Motorola Solutions
puede provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones
personales. ‘

Nota: Este equipo ha sido probado y se ajusta a los limites para un ‘
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 de las
normativas de la FCC. Estos limites tienen como finalidad proporcionar
una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia ‘
de radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza con arreglo a las

instrucciones, puede producir interferencias perjudiciales en las ‘
comunicaciones de radio. No obstante, no se garantiza que la

interferencia no se produzca en una instalacién determinada. Si este ‘
equipo provoca interferencias en la recepcion de sefiales de radio o
television (lo cual podra determinarse encendiendo y apagando el
equipo), se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia a
través de una o varias de las siguientes medidas:

poprzez podjecie nastepujacych dziatan:

zmiana ustawienia lub umiejscowienia anteny odbiorczej;
zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;
podtaczenie urzadzenia do gniazda innego obwodu niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik;

zwrdcenie si¢ o pomoc do sprzedawcy urzadzenia lub
doswiadczonego technika specjalizujgcego sig w instalacjach
radiowo-telewizyjnych.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEJ OBStUGI

Sprzet ten nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz. Nalezy uzywaé go
wytgcznie w suchych miejscach i warunkach.

Temperatura pokojowa nie moze przekracza¢ 40°C (104°F).
Radiotelefon moze by¢ wiaczony tylko przy bezprzewodowej
transmisji danych, np. przez Wi-Fi. W innym wypadku nalezy wytaczyé
radiotelefon.

tadowarke nalezy podtaczac wytgcznie do odpowiednich zasilaczy

i przewodoéw zasilajgcych wymienionych w podreczniku obstugi online
(numer katalogowy MN007272A01_).

Gniazdko elektryczne, do ktérego jest podtgczony zasilacz, musi
znajdowac sie w poblizu i by¢ tatwo dostepne.

Przewdd zasilajacy podtaczony do tadowarki musi by¢ utozony

w spos6b zapobiegajgcy deptaniu go, zahaczeniu noga, zalaniu woda,
uszkodzeniu lub zgniataniu.

Zasilacz nalez podtgczaé wytacznie do gniazdka elektrycznego

z odpowiednig ochrong przeciwprzepieciowg i o napieciu sieciowym,
ktore odpowiada specyfikacji widocznej na produkcie.

Odtaczanie od napigcia sieciowego nalezy rozpocza¢ od odtgczenia
zasilacza od gniazdka elektrycznego.

Nie nalezy podtaczaé wigcej zasilaczy tadowarek do obwodéw 15 A
lub 20 A niz umozliwia to uzyty certyfikowany przedtuzacz.
Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do pobliskiego i tatwo
dostepnego gniazdka.

| INFORMACJE DODATKOWE

Petny Podrecznik obstugi online i tabela RoHS s3 dostepne na stronie
https://learning.motorolasolutions.com pod numerami katalogowymi
publikaciji:

MNO007272A01_ (Podrecznik obstugi online)

‘ MNO006578A01_ (Tabela RoHS)

BAXXHbIE UHCTPYKLMWU MO TEXHUKE
BE30MNACHOCTU

B HacTosLL,eM fOKYMEHTe cofiep)KaTcsl BaXKHble MHCTPYKLUM NO

6e3onacHom aKcnyaTauun. BHumartenbHo npouTtute aTu

‘ WHCTPYKLUUK U coOXpaHuTe Ana AanbHeiLlero Cnosib3oBaHus B
CnpaBoOYHbIX Lensx.

‘ I'Ipe)KAe 4yeM ucnonb3oBaTtb 3apsagHoe ychOﬁCTBO ans

AKKYMYNnsiTOPpOB, 03HAaKOMbTeCb CO BCEMU UHCTPYKLIUAAMU U BbISICHUTE

+ Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

+ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor. ‘
Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto del utilizado
actualmente para la conexién del receptor.

« Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado de radio/TV para
obtener ayuda.

DIRECTRICES DE USO SEGURO \

« Este equipo no debe utilizarse en exteriores. Utilicelo solo en
ubicaciones y condiciones secas. ‘
La temperatura ambiente no debe superar los 40 °C (104 °F).
La radio solo puede estar encendida si estd transmitiendo datos de
forma inaldémbrica, como por ejemplo mediante Wi-Fi. De lo contrario,
apague la radio. ‘

« Conecte el cargador solo a las fuentes de alimentacion y los cables de
alimentacion adecuados que figuran en la Guia del usuario en linea ‘

(numero de referencia MN007272A01_). 4.

La toma de CA a la que se conecte la fuente de alimentacién debe ‘
estar cerca y ser facilmente accesible.
« Asegurese de que el cable de la fuente de alimentacion esté situado ‘

en un lugar en el que nadie pise o tropiece con facilidad, o en el que 5.

pueda quedar expuesto a liquidos, dafios o tension. ‘
Conecte la fuente de alimentacion unicamente a una toma de CA con
la tension correcta y con los fusibles y el cableado adecuados (tal

como se detalla en el producto). 6.

« Desenchufe la fuente de alimentacion de la toma de CA para ‘
desconectar el equipo de la tension de linea.

+ Conecte solamente el nimero adecuado de fuentes de alimentacion ‘
del cargador a un circuito de 15 A 0 20 A, segun lo limite la regleta
certificada que se utilice. ‘

El equipo debe conectarse a una toma de corriente cercana y de fécil ‘ 7.

acceso.

INFORMACION ADICIONAL |

La guia del usuario en linea completa y la tabla de RoHS estan ‘
disponibles en https://learning.motorolasolutions.com a través de los
ndmeros de referencia de la publicacién:

MNO007272A01_ (Guia del usuario en linea)
+ MNO006578A01_ (Tabla de RoHS)

BCexX Ha (1) 3apsaHoOM

peaynp

YCTpOIiCTBe, (2) akKyMynsTope.

1. [Insi CHUXXEHWSI pUcKa NOBpeXAeHUs Kabenew
NUTaHUA NPY OTKJIOYEHNUM OT PO3ETKN NMEPEMEHHOro
TOKa UN 3apAJHOro yCTPONCTBa TAHWUTE 3a BUSKY,

a He 3a Kabenb.

2. UicnonbayiiTe yANUHUTENbHBIN Kabenb TONbKO
Torga, Korga aTo AeCTBUTENIbHO HEOGXOAMMO.
Wcnonb3oBaHue YA IMHATENIbHOIO Kabens ¢ HefoNyCTUMbIMU
napamMeTpamu MOXeT CTaTb MPUYUHOI MoXapa U NopaXKeHns
3NeKTPUYECKUM TOKOM. ECnin Bo3HMKNa HEOBX0ANMOCTb
MCMoNb3oBaTh YASIMHUTENbHbI kabenb, ybeauTech, 4To

BHumaHue!

1cnonbayeTcs Kabenb COOTBETCTBYHOLLEro pa3mepa. Ecnm gnnHa
Kabens He npesbiwaeT 2,0 M, AOMMKEH UCMONb30BATLCSA Kabenb
pasmMepa 18 AWG, a npu anuHe kabens fo 3,0 M SoSKeH
ucnonb3oBaTbca Kabenb pasmepa 16 AWG.

. [ANA CHWXXeHWs pucKa BO3ropaHus, MopaXKeHns 3N1eKTpUYecknm

TOKOM MY NONyYeHUs TPaBM He UCMOSb3YiiTe 3apsiiHoe
YCTPOICTBO, €CNY B HEM UMEIOTCA KaKne-IMbo Hernonagku nnm
nospexgeHus. MNepepaiite ero KBanMULMPOBaHHOMY
NpefcTaBUTENO CEPBUCHOM CNyX6bl KoMnaHuu Motorola Solutions.
He pas6upaiite 3apsiHoe ycTporcTBO. OHO He MOAIEXUT PEMOHTY, U
3anacHble ieTanm K Hemy He npefycCMOTpeHbl. Pas6opka 3apsiaHOro
YCTPONCTBA MOXET NPUBECTU K NOPaXKEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM
VNN BO3ropaHuto.

[Insi CHUXXEHUS pUCKa MOPaXXeHUs 3NEKTPUYECKUM TOKOM
OTK/OYNTE 610K NUTAHWA 3aPAJHOTO YCTPOWCTBA OT PO3ETKM
nepeMeHHOro ToKa nepej NpoBefieHneM Kakux-nm6o onepawuii no
06CNYXXMBAHWIO U YNCTKeE.

[Ins CHUXXEHUA pyUCKa NoyYeHWst TpaBM 3apsiainTe TOSIbKO
aKKyMynsTopbl, CEPTUGULMPOBaHHbIE KoMMaHuein Motorola
Solutions v nepeyncrnieHHble B UHTEPAKTUBHOM PYKOBOACTBE
nonb3osatens (MNO07272A01_). 3apsfKa akkyMynsTOPOB APYrux
TUMOB MOXET NPUBECTU K B3PbIBY W, Kak CNefiCTBUE, K TpPaBMaMm U
MaTepuanbHoMy yllep6y.

Mcnonb3oBaHue akceccyapos, He peKOMeHA0BaHHbIX KOMNaHuemn
Motorola Solutions, MOXeT cTaTb NPUUYMHON BO3ropaHusi, MOpPaXxeHus
3NEeKTPUYECKMM TOKOM UMM TPABM.

MpumMeyanue. HacTosiee o6opyaoBaHMe 6b110 NPOBEPEHO U NPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLMM OrpaHNYEHUAM Ans LMdPoBbIX YCTPOMCTB knacca B
B COOTBETCTBUM C YacTbto 15 Mpasun FCC. [JaHHble orpaHnyeHuns
npegHasHaveHbl onsa obecnevyeHus Ha,u,ne)Kau.leﬁ 3anTbl OT BpeAHbIX
nomMex Npu yCTaHOBKE B XXWUJIbIX 30HaX. ,ﬂaHHOe nsgenve reHepupyert,

‘ UCNonb3yeT N MOXXET n3ny4yatb 3/1IeKTPOMarHUTHble BOJTHbI B

paanoananasoHe, 1, eCii OHO YCTaHOB/IEHO U UCMOMb3YeTes C
‘ OTK/IOHEHUEM OT TPEGOBaHMI UHCTPYKLIMIA, MOXET CTaTb UCTOYHUKOM
BPEeAHbIX NOMEX A1 pagunocesau. OfHaKO OTCYTCTBME NOMEX B KaXA0M
‘ KOHKPETHOW yCTaHOBKe He rapaHTupyetcsi. Ecnu o6opyaoBaHue
BbI3bIBAET MOMEXU TENE- U PAANONPUEMA, HANIMUME KOTOPbIX
onpegfiensieTcs nyTeM BKOYEHUS U BbIK/IOYEHWsi 060pyA0BaHuUs,

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA .

Niniejszy dokument zawiera wazne instrukcje dotyczace \ .
bezpieczeristwa i eksploatacji. Nalezy sie z nimi doktadnie .
zapoznac i zachowaé je na przysztosé. |
Przed rozpoczeciem korzystania z tadowarki nalezy zapoznac sie ze

wszy i instrukcjami i symbolami ostrzegawczymi na tadowarce (1) \

i akumulatorze (2).

/i

Przestroga

1. Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia przewodéw
zasilajgcych, podczas odtgczania od gniazdka ‘ .
elektrycznego lub tadowarki nalezy ciggnaé¢ za

wtyczke, a nie za przewdd. ‘

2. Nie nalezy korzystac¢ z przedtuzacza, o ile nie jest

to absolutnie konieczne. Uzycie niewtasciwego
przedtuzacza moze doprowadzi¢ do pozaru i porazenia prgdem. Jesli ‘
konieczne jest uzycie przedituzacza, nalezy sie upewni¢, ze rozmiar ‘ .
przewodu to 18 AWG dla dtugosci do 2,0 m i 16 AWG dla dtugosci
do30m. ‘

3. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub obrazen ciata,
nie wolno uzywac uszkodzonej w jakikolwiek sposéb tadowarki.

Nalezy jg przekaza¢ wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu firmy ‘
Motorola Solutions. ‘

4. tadowarki nie wolno demontowac. Nie jest to urzadzenie nadajace sie .
do naprawy, a czesci zamienne do niego nie sg dostepne. Demontaz ‘
tadowarki moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.

5. Przed konserwacjg lub czyszczeniem tadowarki nalezy odtgczy¢ jej
zasilacz od sieci elektrycznej, aby ograniczy¢ ryzyko porazenia ‘ .
pragdem. ‘

6. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, nalezy tadowa¢ tylko
autoryzowane akumulatory firmy Motorola Solutions wymienione
w podreczniku obstugi online (numer katalogowy MN007272A01_). ‘
Inne akumulatory moga eksplodowac, powodujgc obrazenia ciata
i inne uszkodzenia. ‘ .

nonb3oBaTe/lb MOXET MOMbITAaTLCS CKOPPEKTUPOBATL BUSHUE MOMEX,
‘ BbINOJIHUB CreAytoLMe AENCTBUS.
MN3MeHUTb HampaBneHne Ui MecTonosioXeHe NPUEMHON aHTEHHbI.

YBENNYUTb PaccTosiH1e MeXAY 060pyA0BAHNEM U MPUEMHUKOM.
MoAKNYUTL 060PYAOBaHME K 9NEKTPOCETH, KOHTYP KOTOPOW
OT/INYAETCH OT KOHTYPa NOAKIIOYEHMUS NPUEMHIKA.

06paTUTHCS 3@ MOMOLLBIO K AWIIEPY UAN OMbITHOMY TEXHUYECKOMY
CreumanucTy no pagmo 1 TeNeBUAEHMIO.

| YKA3AHMA MO BE30MACHON 3KCMYATALUMU

[aHHoe o6opyoBaHKUe He NpeHa3HaueHo A1t UCMONb30BaHUS BHE
romeLLeHuit. MicnonbayiiTe ero ToSbKO B CyXWUX YCIOBUSIX.
TemnepaTypa oKpy>xatoLleii cpefibl He fJoMKHa npeBbiwaTb 40 °C.
PajiMocTaHLMIO MOXHO OCTaBUTb BKJIFOYEHHOIA, TONbKO Korja
BbINOJHsAETCA 6eCNPOBOAHas NepeAaya faHHbIX, Hanpumep ¢
nomotybto Wi-Fi. B npoTMBHOM cnyyae BbIK/IIOYUTE pajMoCTaHLMIo.
3apagHoe YCTPOWCTBO MOXHO MOAK0YATH TONIbKO K
COOTBETCTBYIOLMM 6510KaM U KabensM NUTaHus, yKasaHHbIM B
MHTEPaKTUBHOM PYKOBOACTBE MNosb3osatesnsi (HoMep no Katanory
MNO007272A01_).

AnekTpuyeckasn po3eTka NepeMeHHOro ToKa, K KOTOPON NOAKIOYEH
610K NUTaHUs, fOJKHA BbITb PACMONOXeHa PSAOM C YCTPONCTBOM,
NPy 9TOM K Hell Jo/KeH 6bITb 06ecrieyeH CBO6OAHbIN JOCTY.
Ka6enb 6110ka NUTaHWs 3apsifiHOTO YCTPOMUCTBA AOSIKEH ObITh
PacnonoXeH Tak, YTO6bl Ha HEro Hesb3s 6bIN0 HaCTYMUTb, 06 Hero
Henb3s1 6b110 3anHyTbCH, a TakXke YTOGbl OH He NoaBeprasnca
BO3/eMCTBUIO BAIArn ¥ MHbIM MeXaHUYECKUM MOBPEXAEHUSIM.
Moakntovaiite 650K NUTaHWUSA TONbKO K 060PyA0BaHHOM
COOTBETCTBYHOLMMU NMPEAOXPAHUTENSIMU PO3ETKE NEePEMEHHOro
TOKa C COOTBETCTBYIOLMM HanpsiKeHeM (HanpsKeHne yKa3aHo Ha
Koprnyce).

OTK/OYaliTe yCTPOMCTBO OT CETH, BbIKNKOYAs 610K MUTAHUSA U3
pO3ETKM NepeMeHHOro ToKa.

MopkntoyanTe K Lenu Ha 15 A unu 20 A ToNbKO paspeLLeHHoe
KOJIMYECTBO UCTOYHVKOB NUTaHUA A 3apAaAHOro YCTPoiCTBa B
COOTBETCTBUM C OrpaHMyYeHneM COOTBETCTBYIOLLEro
CepTMULNPOBAHHOTO YASIMHUTENS.

6

+ O6opyaoBaHWe JOMKHO BbITb NOAKNOYEHO K BMXKaNLLIEN PO3ETKe,
‘ K KOTOpOI1 UMeeTCs YAO6HbIV JOCTYM.

‘ AONOJIHUTENbHAA UHOOPMALLUA

‘ MonHoe MHTepaKTUBHOE PyKOBOACTBO MoJib30oBaTesisi M Tabnuua ¢
HOpMaMu cofiepXxaHusi BpefHbix BelecTs (RoHS) gocTynHbl no agpecy
\ https://learning.motorolasolutions.com; Homepa no katasnory:
MNO007272A01_ (UHTepakTUBHOE PyKOBOACTBO Mo/ib30BaTens)
\ + MNO006578A01_ (Tabnuua c HOpMamm cofepKaHUsa BPeLHbIX
BeLLecTB)

|
BAXXNUBI NMPABWUJIA TEXHIKW BE3MNEKU

‘ Liel AOKYMEHT MICTUTb BaXK/IUBi iIHCTPYKLLT LLLOAO TEXHIKN

‘ 6e3neku it ekcnnyaTtauii. YBaXKHO npounTainTe Ui iHCTPyKLii i
36epeXiTb iX ANA NOAANbLIOTO BUKOPUCTaHHA.

‘ I'IepeA NOoYaTKOM BUKOPUCTaHHA 3apsaAHOro npucTpoto Ana
aKyMynsTopiB o3HalloMTecs 3 ycimMa iHCTPYKLisiMK i

| monepesXyBanbHUM MapKyBaHHAM Ha 1) 3apsagHOMy NpuCTpoi Ta
2) akymynsTopi.

1. o6 YHUKHYTW NOLIKOAXKEHHS Kabenis
iii €/1eKTPOXMBIIEHHS, Mif Yac BiA'€4HaHHA 3apAAHOrO
\ / MNPUCTPOIO Bifj PO3ETKN 3MIHHOIO CTPYMY TAMHITb 3a
3actepexenns  BUJIKY, @ He 3a Kabesb.
‘ 2. BukopvcToByBaTM NOAOBXYBAY Crif NvLle B pasi
KpalHbOI NOTpe6u. BUKopUCTaHHs MOAOBXYBaYa,
\ Lo He BiAANOBiAa€e BUMOraMm, MOXe CTaTy NMPUUMHOLO 3aliMaHHs a6o
BPaXXEHHA eN1eKTPUYHUM CTPYMOM. SIKLLO HeO6XiAHO
\ BMKOPWUCTOBYBATU NOAOBXYBaY, Lie Mae 6yTu kabenb AiameTpom
18 AWG i1 JOBXMHOIO He 6inblue 2,0 M (6,5 byTa) abo aiameTpom
‘ 16 AWG it BoBXUHOIO He 6inbLue 3,0 M (9,8 dyTa).
3. o6 3MEeHLWNUTM pU3NK 3aiMaHHS, ypaKeHHs eNIeKTPUYHUM CTPYMOM
\ a60 TpaBMyBaHHS, He BUKOPUCTOBYIiTE HECTPaBHi a60 MOLIKOAXKEHI
3apsaHi npucTpoi. MepegaiTe ix fo cepTUdiKoBaHOIO
\ npeacTaBHULTBa KoMnaHii Motorola Solutions i3 cepBicHoro
06CnyroByBaHHs.

‘ 4. He po36upaiite 3apsigHuii NpUCTpPil. BiH He niansrae pemMoHTy i
3aMiHi HeCcnpaBHWX YacTuH. Mig yac po3bupaHHa 3apsiAHOro
‘ MPUCTPOIO iCHYE PU3NK YPaXKEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM i
3aMaHHs.
. LLlo6 3MEHLINTN PU3UK YpaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM, nepej,
npoBefieHHAM 6y/ib-AKNX onepaLiiit i3 TeXHIYHOro 06CyroByBaHHA
‘ a60 OYULLEHHS BiAKNOYaiTe 3apsiAHUIA NPUCTPIN Bifi pO3ETKM
3MIHHOTO CTpyMy.
. LLlo6 3MEHLUNTH PU3UK YLUKOZAXKEHD, 3apsAgyKanTe TifbKu
aKyMynsaTopw, cxBaneHi komnanieto Motorola Solutions. Mepenik
‘ TaKunx akyMynAaTopiB HaBe/leHO B OHNAWH-MOCIGHNKY KOpUCTyBaya
(kaTanoroswuit Homep MN007272A01_). IHWi akymMynsaTopu €
‘ BUBYXOHEGE3MNEYHUMMU i MOXKYTb NPU3BECTU [0 TPAaBMyBaHHs a6o
MOLLKOJKEHHS MaiiHa.
. BukopucTaHHs akcecyapi, He peKOMeH/0BaHNX KOMMaHieo
Motorola Solutions, MoXxe Npy3BECTW A0 3aliMaHHS, ypaKeHHs
‘ €NeKTPUYHUM CTPYMOM abo TpaBMyBaHHS.

MpumiTka. Mig Yac TecTyBaHHS 3'9COBaHO, WO Lie 061agHaHHS
BiAMNOBIAae 06MeXeHHAM, yCTaHOBNEHUM AN LM(POBUX NPUCTPOIB
knacy B BignosigHo ao yactuhm 15 Mpaeun ®epepanbHoi KOMiICiT 3i
3B'a3Ky (FCC) CLUA. Lli 06MexeHHsi HaknaAeHo Ans 3abesaneyeHHs
HaNeXHoro 3ax1cTy Bif WKIANMBUX pajio3aBaj, y pasi BCTAHOBIEHHS
MPUCTPOLO B XXMTIOBUX NPUMILLLEHHSX. Lle o6nafHaHHs reHepye,
BUKOPUCTOBYE i MOXKe BUNPOMIHIOBaTM PafioqacTOTHY eHeprito, a
TakoX, 3a HefJOTPUMaHHS IHCTPYKLii o0 BCTAHOBNEHHS Ta

‘ eKcniyaraLii, MoXe CTaTV MPUYMHOI0 BUHUKHEHHA pajio3aBaj ANs
6e3/1poTOBOrO 3B'3Ky. OiHaK NpaBWSibHE BCTAHOBJ/IEHHS HE €
rapaHTieto BifiCyTHOCTi pafio3aBag. KLL0 06nafiHaHHS BCe XX CTBOPIOE
3aBazv ANA NPUIAOMY pajio- Yu TenecurHany, Lo MoXHa BUSBUTH
LUSISIXOM BUMKHEHHS! 11 YBIMKHEHHS 0611afjHaHHs, KOPUCTYBay MoxXe
cnpo6yBaTyh YCYHYTU Lit0 MPOGAEMy, YXXMBLLM NPUHANMHI OfWH i3

‘ HaBeAeHWX Aani 3axoaiB.
+  3MiHiTb NONOXEHHS NPUItManbHOI aHTeHN abo NepeMicTiTb ii.

‘ + 36inbluTe BiACTaHb MK 0611aiHAHHSAM i NpUiMayem.
+  YBIMKHITb 061afjHaHHA B PO3ETKY iHLIOr0 €1eKTPUYHOrO KONa, A0

‘ AIKOro He Nig’elHaHO NpuitMauy.
+ 3BepHiTbCA N0 AONOMOry A0 AWnepa Yu cnewianicta 3 pagio- /

‘ TeneTexHiku.

| YKA3IBKM LI.IOAO BE3MEYHOI EKCI'IJ'IYATALI,II

‘ Llet NpnCTpiit NnpusHayeHnin Ans BUKOPUCTaHHS NnLLEe BCepeAuHi
npuMiLLeHb. BUKOPUCTOBYIATE 1Oro NiLLe B CYXMX NPUMILLEHHSAX | He
‘ JonyckanTe BrMBY BOMOTN.
+ TemnepaTypa B NpUMiLLieHHi He MOBMHHA nepesuLyBaTtn 40 °C
‘ (104 °F).
« PapgionpucTpiit NOTpi6HO BMMUKATH NnLLe Nif Yyac 6e3apoToBOI
‘ nepepfavi AaHux, Hanpuknag y mepexi Wi-Fi. PewTy vacy BiH Mae
3a7MLWaTUCH BUMKHEHUM.
‘ « NigkntovanTe 3apAgHUIA NPUCTPINA NULLe A0 AXKEpena XUBNEHHA N
Kab6eni. i3 BiANOBIAHUMM XapaKTePUCTUKaMU, iKi HaBEAEHO B
‘ OHJaNH-NOCIBHUKY KopucTyBaya (KaTanorosuit Homep
MNO007272A01_).
‘ + PoseTka 3MiHHOro CTpyMy Mae 6yTu posTalloBaHa Nnopyy y
NEerkofoCcTynHOMY MicLi.
‘ +  Ka6enb XuBneHHs, Nif’efHaHU 40 3apsafHOro NPUCTPOL, Mae 6yTu
posTalloBaHUi y MicCLli, ie Ha HbOro HEMOX/IMBO HACTYMUTH,
‘ NepeyenuTUCs Yepes Hboro, @ TaKOX BUKJTIFOUEHO KOHTAKT i3 BOZOK
1 MOXNMBICTb MEXaHI4YHUX MOLLIKOMKEHb.
‘ + TMigkntovaiTe Kabenb XXMBNEHHS NnLLE A0 Nif'€fAHAHNX [0
eNneKTPOMEPEXi PO3ETOK i3 NNaBKUMU 3aMn06iXKHUKAMM i HANeXHUM
‘ piBHEM Hanpyru (K 3a3Ha4YeHo Ha BUPOGi).
« Ans BiAK/IIOYEHHS Bif Mepexi BUAMITb BUKY 3 PO3ETKU 3MiHHOIO
‘ CTpyMy.
+ He nigkntouaitte go naHutora 15 A a6o 20 A 6inblue 3apsgHUX
‘ NPUCTPOIB, HXX NIATPUMYE BUKOPUCTOBYBaHUIA CEpPTUDIKOBaHWIA
noAoBXyBay.
‘ + O6nafHaHHSA NoBUHHE ByAM NIAKNOYEHUM A0 NErKOAOCTYMNHOI
pO3eTKM NOGAMN3Y.
\

AOAATKOBA IHGOPMALLIA

‘ MoBHUI TEKCT OHNalH-NoCciGHUKa KopucTyBaya 1 Tabnuui RoHS
[OCTYNHWIA Ha caiTi https://learning.motorolasolutions.com (nowyk 3a
KaTasloroBUM HOMEPOM BUMYCKY):

MNO007272A01 _ (oHNanH-NOCIBHUK KOpUCTyBayva)
+ MNO006578A01_ (Tabnuus RoHS)
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